PRUISZ JANOS VARADI PUSPOK PONTIFICALEJA.

Fraxnor ViLmos-tol.

A ,Konyv-Szemle“ hasabjain ismételve volt alkalmunk
szolani azon élénk és tudomanyos miivészeti életrél, melynek a
kozépkorban Virad szinhelye vala, s a mely ezen virost a ma-
gyar alfoldon a kultara legjelentékenyebb gytpontjava tette. ltt
ismertettiilk meg legeldszir a Vitéz Janos piispok altal folallitott
konyvtar maradvanyait: azon fényes kézivatokat, melyek ma a
vilag minden részében szétsziorva, az 6 tudomanyossaganak, izlé-
sének és bokeuntiségének tanui.

Az altala meghonositott tudomanyos szellem nem vesztette
el uralmat a piispoki székvarosban Vitéz tavozdsa utin sem,
habar kizvetlen utédainak kinevezésénél Matyas kiraly elsé sor-
ban politikai szolgalatok jutalmazasara gondolt, ¢s kiilfoldi f6-
papokra esett valasatasa.

Beckenschlager Jdanos (1465—8) rovid piispoki kormany-
zasanak idejébdl nem maradt emlék reank. a mely a miivészet
és tudomany iranti érdeklidésérdl tandskodhatnék. De hirdeti ezt
azon tény, hogy mikor késébb mint esztergomi érsek, hiitleniil
Matyas ellenségeiher csatlakozott és Németorszagha menekiilt,
magaval vitte mindazon fényes kiallitasi codexeket, melyeklkel
Vitéz Janos az érseki konyvtart gazdagiti; a mely merénylet-
nek azok megmentését koszonhetjiik.

Beckensloernek a varadi piispoki széken utodja az ifji
Stoltz Miklss volt. Kz kineveztetése utan (1470) szamos kisérettel
Bologniaba ment, hogy ott az egyetemen tudomanyos kiképzését
befejezze. De csakhamar, miel6tt székét elfoglalhatta volna, elra-
gadta 6t a halal. h

Magyar Kinyv-Szemle. 1884, 1
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Tobb évre terjedd iiresedés utian, 1476-ban a morvaorszagi
sziarmazasa Pruisz Jinos nyerte el a viaradi pispokséget, melyet
masfél évtizeden at tartott elfoglalva. Matvas legbizalmasabb
tanaesosaihoz tartozva, tobbnyire a kiralvi udvarnal tartézkodott,
uralkoddjat hadjarataiban is kisérte, és altala gyakran fontos
diplomatiai kiildetésekkel bizatott meg Franczia-, Olasz- és Né-
metorszaghan.

Mindazaltal piispoki székhelye folytonosan gondoskodasa-
nak kivaio targyat képezé. Ranecanus olasz piispok, ki mint a
napolyi kiraly kovete, tobb esztendét toltott Matyas udvaranal,
Pruisz Janos piispokrél szélva, egyebek Lozt kiemeli, hogy Va-
radon erds varat cpittetett és székesegyhazat draga oltonyok-
kel, értékes eziist edényekkel ajandékozta meg, valamint ,nagy
kényvekkel, graduariusok- és antiphonaléblal, melyel minden vész-
hen olyan csoddlatos mdodon voltak ckesitve, hogy a leggazdagabb
kirdly ajdandékdnak lehetett volna tartant®. (Sacram, cuius est
Antistes. aedem ditavit. .. libris magnis, quos vocant graduarios
et antiphonarios, omni ex parte adeo mire exornatos, ut magni
ac ditissimi alicuius Regis dicata Deo dona possint non immerito
judicari.“)

Jegyezzitk meg, hogy ezen' magasztalo nyilatkozat olasz
f6paptol ered, a ki hazijanak székesegyhizaiban a nagy mes-
terek altal miniaturekkel ékesitett templomi szerkonyveket latta
és hasznalta, a kinek tehat csodalatat esak a miiizléssel parosult’
fény volt képes folkelteni.

Mindezen varadi szerkonyvek, Szent Laszlo egyhazanak
egyéb dus milemlékeivel osztoztak a gyaszos pusztilasban. De
egy, melyet hihetéleg a piispok sajat hasznilatira megtartott, és
mikor a varadi piispokséget elhagyta, magaval vitt, fonmaradt
mai napig.

Ez egy Pontificale (a piispok altal végzendé egyhazi szer-
tartasok kinyve), mely jelenleg fémagassagi Simor Jdnos bibor-
nok és esztergomi érsek ur konyvtaranak egyik fodiszét képeui.

A Konyv-Szemle* 1879-ik évi folyamaban ismertetvén
ezen kéziratot, azon véleményt fejeztiik ki, hogy elsé birtokosa
Sankfalvi Antal késébb nyitrai ptspok volt.

1 Epitome rerum Hungariecarum. Schwandtnernél. Seriptores. 1. 333,
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Ugyanis a kézirat elsé levelén piispok-siiveges czimer lat-
haté, melynek belsé mezejét harom eziist nyil foglalja el; és
ehhez hasonlo czimert (harom eziist nyilat tarté arany kar) Matyas
kiraly Sankfalvi Antalnak, mint varadi kanonoknak adomanyo-
zott. Azon kortilménybél, hogy Sankfalvi varadi kanonok volt
és Vitéz Janos bizalmas embereihez tartozott, magyaraztuk meg
azt, hogy a papszentelés szertartisai kozott Jdwos wvdrads piis-
pik neve fordul eld. !

Combinatiénkat nem fogadta el Dankd Jozsef, az esater-
gomi kinestar tudés ismertetGje, a ki ,Torténelmi, Mdirodalmi és
Okmanytari Részletek az Esztergomi Fdegyhaz Kinestararol®
czimii munkijaban (1880) a Pontificalérél szélvan, kiilonos silyt
helyez arra, hogy Jdnos vdradi piispik neve fordal el benne;
mert abbol azt kivetkezteti, hogy a konyv az illeté Janos varadi
"piispok szamara készilt. ;A XV. szazad masodik felében — ugy
mond — a nagyvaradi piispokok kozott harom Janos volt. Vitéz,
Beckensloer és Pruisz. I draga konyv azt bizonyitja, hogy tulaj-
donosa szerette a miivészetet, és igy legkiizelebb all hozza Vitéz.
Ezen felfogasnak legkevéshé sem all ellent a Sankfalvi-féle ezi-
mer, hisz a hires Corvinak tiorténetébdl eléggé tudjuk, hogy az
eredeti czimerek kivakartattak vagy beragasztatvian, helydkre
wjak festettek“. 2

Habar a jelen esethen az eredeti czimer kivakarasanak
vagy a folilfestésnek nyoma nines, és igy kétségtelen, hogy a
most lathato czimer azé, a kinek szadmara a kézirat készilt;
nem tagadhatjuk, hogy a tudds szerzd helyes nyomon jart, mikor
egyik Janos varadi piispokben kereste a kézirat elsé hirtokosat.
Most mar biztosan megmondhatjuk, hogy melyik az.

A viaradi piispokség nagyérdemit torténetiréja, Bunyitay
Vincze,® az 1883-ik év folyaman folkereste Pruisz Janos varadi
plispok sirjat Morva-Hradischon, és pontosan leirta sirkivét. Kat

! ,Admonicio quam facit episcopus in consecracione ordinandorum

antequam ordinentur. Nos Johanues permissione diuina episcopus ecclesie
waradiensis generalem ordinacionem celebrare ad presens in nostra ecelesia
waradiensi in missarum solemniis intendentes . . .
2109. 1
3 A Viradi Piispokség Torténete. III. 116,
1*
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a fépap dombormivii egész alakja disziti. Baltérdéhez a ezimer-
pajzs tamaszkodik, melynek mezejében hdrom nyil lathaté. *

Minthogy a Pontificaléban és a Pruisz sirkovén eléforduald
czimerek teljesen azonosak; mig ezektél a Sankfalvi-czimer
eltér (amazokban csak harom nyil, ebben hidrom nyilat tarto
kéz): nem meriilhet f6l az irant kétség, hogy a Pontificale Pruiss
Jdnos hasznalatira késziilt.

Igy mar érthetévé lesz, mikép keriiltek a kézirat elejére és
végére szlav nyelven irt imadsagok és jegyzetek. Pruisznak
ugyanis a szlav volt anyanyelve, a melyet, mintan a varadi piis-
pokségrdl lemondott, szerzetessé lett és Morvaorszagha vonult
vissza, ujra hasznalni kezdett.

Es igy most mar kétszeres kegyelettel fogunk tekinteni a
kézirat legutolso levelére, az utélag beiktatott imadsagok és
jegyzetek irojanak ezen foljegyzésére: , Hic incepit hanc scribere
seripturam f. Jo. orate pro eo“. ¥z a szerény ,frater Joannes®
a kézirat végén nem mas, mint a hatalmas fopap, a kinek piis-
poksiiveges czimere a diszlapot ékesiti.

1 Ugyanezen czimer fordul el§ egy 1490-ik évi oklevelén, melyen

Pruisz Jénosnak, de tobb méas f6papnak is aldirdsa lithats, amiért nem
lehetett ekkorig biztosan megéllapitani, hogy melyik f8papé az a czimer.
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